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CONVENIO MARCO DE COOPERACI6N
 

entre la
 

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE BUDAPEST
 

y el
 

GOBIERNO DE LA CIUDAD AUTO NOMA DE BUENOS AIRES
 

LA MUNIClPALIDAD DE LA CIUDAD DE BUDAPEST, CON SEDE EN EL 1052 
BUDAPEST, CALLE VAROSHAz 9-11 Y REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL 
ALCALDE, SENOR ISTVAN TARL6s, Y EL GOBIERNO DE LA CIUDAD 
AUT6NOMA DE BUENOS AIRES, CON SEDE EN USPALLATA 3160 Y 
REPRESENTADOPOR EL JEFE DE GOBIERNO, SENOR HORACIO RODRfGUEZ 
LARRETA, AMBAS EN ADELANTE DENOMINADAS "LAS PARTES", ACUERDAN 
ENTRAR EN EL SIGUIENTE CONVENIO MARCO DE COOPERACI6N, QUE SE 
REGIRA POR LOS SIGUIENTES ARTfcULOS: 

CONSIDERANDO: 

•	 Que el fortalecimiento de la relacion de amistad y cooperacion es particulannente 
importante para LAS PARTES, as! como los procesos de interaccion de ciudad a 
ciudad; 

•	 Que la firma del presente CONVENIO MARCO DE COOPERACI6N es una 
instancia fundamental en el proceso de integracion de las ciudades, las cuales han 
adquirido una enonne relevancia en el escenario internacional a traves de una 
diplomacia activa, la creacion de redes y el intercambio de experiencias y buenas 
practicas que penniten el mutuo desarrollo; 

•	 Que la cooperacion internacional es un medio para a1canzar objetivos e intereses 
comunes tendientes a la creacion de mecanismos que promuevan el desarrollo y el 
fortalecimiento de la cooperacion bilateral, as! como la necesidad de llevar a cabo 
proyectos y actividades que tengan un impacto real en los campos economico, social 
y cultural de LAS PARTES. 

De acuerdo a 10 rnencionado, LAS PARTES acuerdan 10 siguiente: 
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ARTICULO I
 
OBJETIVO
 

A traves del presente CONVENIO MARCO DE COOPERACI6N, LAS PARTES se 
comprometen a promover el desarrollo de actividades conjuntas para el intercambio de 

buenas practicas, informaci6n y conocimientos en diferentes areas del gobierno con el 

fin de fortalecer e incremental' las relaciones entre ambas ciudades. 

ARTICULO II
 
AREAS DE COLABORACI6N
 

Para la implementaci6n de este CONVENIO MARCO DE COOPERACI6N, LAS 

PARTES conciertan incluir, inicialmente, las siguientes areas de cooperaci6n como ejes 

tematicos no exclusivos, en conformidad con las legislaciones vigentes en Hungria y en 

la Republica Argentina: 

I.	 Industrias creativas y ciudad inteligente (Start-Ups y Distrito 
Tecno16gico); 

II.	 Desarrollo Urbano y Movilidad Sustentable; 
III.	 Desarrollo Sustentable y Medio Ambiente; 
IV.	 Turismo y Gastronomia; 
V.	 Ciudades Inclusivas y Vivienda Social; 
VI.	 Cultura; 
VII.	 Deportes. 

ARTICULO III
 
MODOS
 

Las actividades de cooperaci6n a las que se refiere el presente CONVENIO MARCO 

DE COOPERACI6N podran asumir las siguientes modalidades: 

I.	 Intercambio de informaci6n y consultas tecnicas, 
II.	 Disefio e implementaci6n de planes, programas y proyectos conjuntos 

en areas de corruin interes, 
III.	 Realizaci6n de visit as tecnicas y recepci6n de delegaciones, 
IV.	 Analisis de los resultados de la implementaci6n de buenas practicas, 
V.	 Otras formas de cooperaci6n acordadas por LAS PARTES. 

ARTICULO IV
 
FUTUROS ANEXOS
 

En el futuro, los acuerdos especificos deberan ser firmados en la forma de ANEXOS. 
Estos deberan indicar, como mfnimo, las modalidades de cooperaci6n, el ruimero de 
participantes, y la responsabilidad de LAS PARTES, asf como su perfodo de vigencia. 
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A tales efectos LAS PARTES designan a los representantes dentro de sus respectivos 
Poderes Ejecutivos, a cargo de los temas en cuestion, como las personas encargadas de 

suscribir dichos acuerdos. 

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION constituira una parte integral de cada 

uno de los Acuerdos especificos mencionados en el parrafo precedente. 

Los documentos que puedan modificar y / 0 complementar este CONVENIO MARCO 
DE COOPERACION deberan surtir efecto de conformidad con las disposiciones del 

articulo VIII del mismo. 

ARTICULO V
 
IMPLEMENTACION DEL ACUERDO DE COOPERACION
 

Sera responsabilidad de las Oficinas de Relaciones Internacionales de LAS PARTES 
analizar las posibilidades de cooperaci6n as! como acompafiar la implementaci6n y 
ejecuci6n de este CONVENIO MARCO DE COOPERACION. Ambas PARTES 
designaran un representante con facultades de comunicacion y coordinaci6n de las 
actividades de cooperaci6n. 

ARTfcULOVI
 
RECURSOS FINANCIEROS Y OBLIGACIONES
 

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION no contiene obligaciones juridicas ni 
financieras, y no esta sometido a [urisdiccion Intemacional alguna. Simplemente 
representa la intenci6n de LAS PARTES de colaborar una con la otra en ellogro de los 
compromisos establecidos en el articulo I. 

ARTICULO VII
 
SOLUCION DE CONTROVERSIAS
 

LAS PARTES se comprometen a resolver amigablemente, a traves de negociaciones 
directas, toda cuesti6n que pudiera surgir de la interpretaci6n y ejecuci6n del presente 

CONVENIO MARCO DE COOPERACION. 

ARTICULO VIII
 
DISPOSICIONES GENERALES
 

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION entrara en vigencia por parte de la
 
Ciudad de Budapest con la aprobaci6n de la Asamblea General de Budapest. Por parte
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de la Ciudad de Buenos aires, este CONVENIO MARCO DE COOPERACION requiere 
la aprobacion por la Legislatura de la Ciudad de Buenos aires. 

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION tendra efecto desde la fecha en que se 
suscriba y por el termino de 2 (dos afios), prorrogable por un periodo igual, previa 
evaluacion de LAS PARTES mediante comunicacion escrita y fehaciente. 

Cualquiera de LAS PARTES puede rescindir el presente CONVENIO MARCO DE 
COOPERACION de manera unilateral, notificando en forma escrita a la otra parte con 
cuarenta y cinco (45) dias de antelacion. 

La denuncia de este CONVENIO MARCO DE COOPERACION no afectara el 
desarrollo y la conclusion de las acciones de cooperacion que hayan sido formalizadas 
durante su periodo de vigencia. 

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION podra ser modificado 0 adicionado 

por consentimiento mutuo y escrito de LAS PARTES, Ylas modificaciones entraran en 

vigencia desde la fecha de su suscripcion, 

Estando de acuerdo LAS PARTES, se firman 4 (cuatro) copias de este CONVENIO 

MARCO DE COOPERACION, todas elIas de igual autenticidad: 2 (dos) en espafiol y 2 
(dos) en hungaro, en la Ciudad de Buenos Aires a los 28 mas del mes de noviembre de 

2017. 

- rr 
Horacio Rodriguez Larreta Istvan TarlQs ~ 

[efe de Gobiemo Alcalde 
Ciudad Autonoma de Buenos Aires Ci dad de Budapest 
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EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAs
 

BUDAPEST F6vAROS ONKORMANYZATA
 

es 

BUENOS AIRES AUTONOM VAROS ONKORMANYZATA 

kozott 

BUDAPEST FOVAROS ONKORMANYZATA (SZEKHELY: 1052 BUDAPEST, 
VAROSHAz UTCA 9-11.) KEPVISELETEBEN TARLOS ISTVAN, BUDAPEST 
FOPOLGARMESTERE ES BUENOS AIRES AUTONOM VAROS 
ONKORMANYZATA (SZEKHELY: USPALLATA 3160), KEPVISELETEBEN 
HORACIO RODRIGUEZ LARRETA, BUENOS AIRES FOPOLGARMESTERE 
(A TOVABBIAKBAN EGYUTI: FELEK) AZ ALABBI EGYUTIMUKODESI 
KERETMEGALLAPODAST KOTIK A KOVETKEZO FELTETEKKEL: 

MIVEL: 

•	 a FELEK alapveto fontossagunak tartjak a baratsagon es egyuttmukodesen alapulo 
kapcsolatok megerostteset, illetve a varosok kozotti interakci6 folyamatait; 

•	 jelen EGYLnTMOKbuESI KERETMEGALLAPODAs alairasa a varosok integracios 
folyamatanak rneghatarozo mozzanata, mely varosok rendkivuli relevanciat 
szereztek a nemzetkozi szfnteren az aktiv diplomacianak, a halozatok kiepitese, 
valamint a tapasztalatok es bevalt gyakorlatok megosztasanak koszonhetoen, 
amelyek lehetove teszik a kolcsonos fejlodest: 

•	 a nernzetkozi egyuttmukodes az olyan mechanizmusok letrehozasat elosegtto kozos 
celok es erdekek eleresenek egyik eszkoze, amelyek elomozditjak a ketoldahi 
egyuttmukodes tovabbfejleszteset es megerositeset, illetve olyan projektek es 
tevekenysegek vegrehajtasanak szuksegesseget, amelyek tenyleges hatassal vannak 
a FELEK gazdasagi, tarsadalmi es kulturalis fejlodesere. 

A fentieknek megfeleloen a FELEK az alabbiakban allapodnak meg: 
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I. CIKK
 
A MEGALLAPODAs CELJA
 

A FELEK jelen ECYUTTMUKODESI KERETMECALLAPODAs kereteben vallaljak, 
hogy az igazgatas kulonbozo teriiletein elomozditjak a kozos fellepeseket es a 
tapasztalatok, informaciok es ismeretek cserejet a ket varos kozotti kapcsolatok 
megerositese es kiterjesztese celjabol, 

II. CIKK
 
EGYUTTMUKODESI TERULETEK
 

Jelen ECYUTTMUKODESI KERETMECALLAPODAs megvalositasa celjabol a FELEK 
elsa korben a kovetkezo egyuttmukodesi teriileteket hatarozzak meg nem 
kizarolagosan felsorolt tematikus teriiletekkent a magyar es az argentin hatalyos 
jogszabalyoknak megfelel6en: 

I.	 kreativ iparagak es intelligens varos (startupok es innovacios kerulet): 
II.	 varosfejlesztes es fenntarthat6 mobilitas: 
III.	 fenntarthat6 fejlodes es k6rnyezet; 
IV.	 turizmus es gasztron6mia; 
V.	 inkluziv varosok es szocialis lakhatas: 
VI.	 kultura: 
VII.	 sport. 

III. CIKK
 
AZ EGYUTTMUKODES FORMAl
 

A jelen ECYUTTMOKODESI KEREH"l.ECALLAPODAsBAN emlftett egyuttmtikodesi 
tevekenysegek a k6vetkez6 formaban val6sulhatnak meg: 

I.	 informaciocsere es technikai konzultaciok: 
II.	 kozos tervek, programok es projektek megtervezese es vegrehajtasa a 

kozos erdeklodesre szamot tart6 teriileteken; 
III.	 delegaciok kuldese-fogadasa es technikai latogatasok: 
IV.	 a bevalt gyakorlatok vegrehajtasa eredrnenyeinek elemzese: 
V.	 a Felek altal elfogadott egyeb egyuttmukodesi formak. 

IV.CIKK
 
JOVOBELI MELLEKLETEK
 

A [ovobeni konkret megallapodasokat MELLEKLETEK formajaban szukseges 
r6gzfteni. Azokban fel kell tiintetni legalabb az egyuttmukodes forma it, a resztvevok 
szamat es a FELEK felelossegikoret, valamint a megallapodas hatalyat. 
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Ebbol a celbol a FELEK felhatalmazzak a megfelelo kepviseleti joggal rendelkezo 
megbfzottaikat, hogy a hataskoriik keretein belill ok irjak ala ezeket a 
megallapodasokat. 

Jelen EGYUTTMOKODESI KERETMEGALLAPODAs az elozo bekezdesben emlftett 
valamennyi konkret megallapodasnak szerves reszet kell kepeznie, 

A jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAsT esetle&~sen ,~6.?os!t6 
es/vagy kiegeszito dokumentumoknak meg kell felelniiik a jelen EGYUTTMUKODESI 
KERETMEGALLAPODAs VIII. cikke rendelkezeseinek. . 

V.CIKK
 
Az EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAs TEL]ESfTESE
 

A FELEK nemzetkozi kapcsolatokert felelos osztalyanak hataskorebe tartozik az 
egyuttmukodes lehetosegeinek elemzese, illetve [elen EGYUrTMUKODESI 
KERETMEGALLAPODAs teljesHesenek es vegrehajtasanak figyelemmel kiserese. A 
FELEK kijelolnek egy-egy kapcsolattartasert es az egyuttmukodesi tevekenysegek 
koordinalasaert felelos kepviselot. 

VI. CIKK
 
PENZUGYI EROFORRAsOK ES KOTELEZETTSEGEK
 

Jelen EGYUrTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS semmilyen jogilag vagy 
penzugyileg kotelezo ervenyii kotelezettseget nem keletkeztet a FELEK szamara, es 
nem tartozik semmilyen nemzetkozi joghatosag ala. A jelen EGYUTTMUKODESI 
KERETMEGALLAPODAs csupan a FELEK I. cikkben meghatarozott celok kittizesere 
iranyulo, egymassal valo egyuttmukodesi szandekat fejezi ki. 

VII. CIKK
 
VITARENDEZES
 

A FELEK vallaljak, hogy bekes uton, kozvetlen targyalasok formajaban rendezik jelen 
EGYUrTMOKODESI KERETMEGALLAPODAs ertelmezesebol es vegrehajtasabol 
fakad6 vitas kerdeseket. 

VIII. CIKK
 
ALTALANOS RENDELKEZESEK
 

Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS ervenyes letrejottehez Budapest 
Fovaros Kozgyulesenekjovahagyasa sziikseges. 
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Jelen EGYihTMOKoDESI KERETMEGALLAPODAS az alairasa napjan lep hatalyba, 
es attol szamitott 2 (kett6) evig hatalyos, amely a FELEK el6zetes ertekelese utan 
irasbeli es bizonyito erejii, meglijft6 megallapodas altal egy ugyanilyen hosszii 
id6szakkal meghosszabbfthat6. 

Barmelyik fel egyoldaluan felmondhatja a jelen EGyOTTMOKODESI 
KERETMEGALLAPODAsT, amennyiben errol 45 (negyvenOt) nappal korabban a 
masik felnek dmzett Irasbeli ertesftessel tajekoztatja a masik felet. 

A [elen EGYUrTMOKoDESI KERETMEGALLAPODAs felmondasa nines hatassal 
azoknak az egyiittmiikodesi tevekenysegeknek a tovabbfejlesztesere es befejezesere, 
amelyekben a megallapodas hatalya alatt egyeztek meg. 

Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAs a FELEK kolcsonos irasbeli 
jovahagyasa utan m6dosfthat6 vagy egeszitheto ki, es a modositasok az alairasuk 
napjatol hatalyosak. 

A FELEKjelen EGYOTTMOKODESI KERETMEGALLAPODAST, mint akaratukkal 
mindenben megegyezot Irtak ala 4 (negy) peldanyban: 2 (kett6) peldanyt spanyol 
nyelven es 2 (ketto) peldanyt magyar nyelven, Buenos Aires varosban, 2017. november 
28 napjan, mindket szoveg egyarant hiteles, 

0:1 

~~ 
Tarl6s [stva~ Horacio Rodriguez Larreta 

Buenos Aires auton6m varos 
fopolgarmestere 

est f6POlgar~eS~re 
~ 
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